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Donation Agreement  

 
Fakultní nemocnice u sv. Anny v Brně 

Pekařská 664/53 

Brno 656 91 

 

(“HCO”) 

 

Darovací smlouva 

Fakultní nemocnice u sv. Anny v Brně 

Pekařská 664/53 

Brno 656 91 

IČO: 00159816, DIČ: CZ00159816 

Zast.: Ing. Vlastimil Vajdák, ředitel 

 

 

(„Zařízení“) 

 

Praha 15.4.2020 Praha 15.4.2020 

Dear madam/sir, Vážená paní, vážený pane 

 

Takeda Pharmaceuticals Czech Republic s.r.o., 

registered address Škrétova 490/12, Vinohrady, 120 

00 Praha 2, ID No.: 60469803, registered in the 

commercial registry maintained by the Municipal 

court in Prague under File No. C 25754, (“Takeda”) 

is a manufacturer of pharmaceutical and diagnostic 

products focusing on research, development, 

manufacture, distribution, marketing and sale of 

pharmaceutical products. 

Společnost Takeda Pharmaceuticals Czech Republic 

s.r.o., se sídlem Škrétova 490/12, Vinohrady, 120 00 

Praha 2, IČO: 60469803, zapsaná v obchodním 

rejstříku vedeném Městským soudem v Praze pod sp. 

zn. C 25754 („Takeda“) je výrobcem 

farmaceutických a diagnostických výrobků 

soustřeďujícím se na výzkum, vývoj, výrobu, 

distribuci, marketing a prodej farmaceutických 

výrobků 

 

As a key player in the healthcare environment, Takeda 

acknowledges the need to support healthcare providers 

in the joint fight against coronavirus.  

Jakožto klíčový hráč v oblasti zdravotnictví, 

společnost Takeda spatřuje potřebu podpořit 

poskytovatele zdravotní péče ve společném boji proti 

koronaviru.  

 

As the safety of medical staff and patients is the main 

priority, Takeda will provide the following equipment 

Face masks KN95 (FFP2) in no. of 500 pieces 

(“Equipment”) free of charge to the HCO for use in 

accordance with its purpose and under the terms set 

out in this letter. 

Protože bezpečnost zdravotnického personálu a 

pacientů je prvořadá, poskytne společnost Takeda 

zdarma pro Zařízení následující vybavení masky 

KN95 (FFP2) v počtu kusů 500 („Vybavení”) pro 

použití v souladu se jeho účelem a za podmínek 

stanovených v tomto dopise.  

 

The estimated cost of the Equipment is CZK 77 500 

incl. VAT. 

 

Odhadovaná cena Vybavení je 77 500 Kč vč. DPH. 

 

The Equipment is provided in order to secure safety of 

the HCO´s staff while performing their duties 

(“Purpose”) 

 

Vybavení je poskytováno za účelem zajištění 

bezpečnosti personálu Zařízení v souvislosti 

s plněním jeho pracovních povinností („Účel“).  

The Equipment is provided to the HCO and must 

remain in its possession. The equipment is not and 

Takeda does not consider it to be an individual's 

personal benefit. 

Vybavení se poskytuje v prospěch Zařízení a musí 

zůstat v jeho vlastnictví. Vybavení není a společnost 

Takeda ho nepovažuje za osobní prospěch žádného 

jednotlivce.  

 

 

Takeda declares that the Equipment is not provided as 

an incentive for its products to be purchased, ordered, 

prescribed, recommended or otherwise given 

preferential treatment. 

Společnost Takeda prohlašuje, že Vybavení 

neposkytuje jako pobídku k tomu, aby její produkty 

byly kupovány, objednávány, předepisovány, 

doporučovány či aby se jim dostalo jiného 

preferenčního zacházení.  

 

Takeda undertakes no liability for any potential 

manufacturing, functional or legal defects of the 

Equipment. Relatedly, Takeda hereunder assigns to 

the HCO any and all claims by law, which are 

Společnost Takeda nepřebírá žádnou odpovědnost za 

případné výrobní, funkční nebo právní vady 

Vybavení. V souvislosti s tím společnost Takeda 

postupuje Zařízení veškeré zákonné nároky, které má 
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available to the buyer against the seller, as regards any 

liability for any potential defects.  

kupující vůči prodávajícímu k dispozici, pokud jde o 

jakoukoli odpovědnost za případné vady.  

 

Takeda undertakes no liability for any direct and 

indirect damage caused to any third party, which is 

related directly or indirectly with the use of the 

Equipment.   

Společnost Takeda neodpovídá za žádné přímé ani 

nepřímé škody způsobené jakékoli třetí straně, které 

jsou přímo nebo nepřímo spojeny s používáním 

Vybavení. 

By signing this letter, you confirm having read and 

understood its provisions, agree to the terms and 

conditions set forth herein and you are authorized to 

execute the same. In the same time, you confirm 

accepting the donation from Takeda in the meaning set 

forth in applicable tax laws. 

 

Podpisem tohoto dopisu potvrzujete, že jste si 

prostudoval jeho ustanovení, rozumíte jim, souhlasíte 

s podmínkami zde zakotvenými a jste oprávněn jej 

podepsat. Zároveň tímto potvrzujete přijetí daru od 

společnosti Takeda ve smyslu příslušných daňových 

předpisů. 

By signing this letter, you also acknowledge that 

Takeda shall publish the details of this donation in 

accordance with laws and regulations that apply to its 

activities.  

 

Podpisem tohoto dopisu zároveň berete na vědomí, že 

společnost Takeda zveřejní detaily tohoto daru 

v souladu s předpisy, které se vztahují na její činnost.  

If the value of the gift stated in this contract exceeds 

CZK 50,000 excl. VAT, the recipient as a state 

contributory organization is obliged to publish this 

contract in the register of contracts pursuant to Act No. 

340/2015 Coll., On the register of contracts, as 

amended. The Contracting Parties agree to disclose all 

information regarding the contractual relationship 

established between the Contracting Parties by this 

Agreement, in particular the actual content of this 

Agreement, to the extent required by that Act, with the 

exception of information not disclosed in the register. 

The recipient undertakes to make the publication 

public without undue delay after the conclusion of this 

contract. 

 

This Contract becomes valid and effective upon its 

signature by the authorized representatives of both 

contracting parties, in the case of the recipient's 

obligation to publish this Contract pursuant to Act No. 

340/2015 Coll., On the Register of Contracts, as 

amended, this Contract becomes effective on the day 

of its publication in the Register of Contracts 

independently of the first sentence of this paragraph.  

Přesahuje-li hodnota daru uvedená v této smlouvě 

částku 50.000,- Kč bez DPH, je obdarovaný jako státní 

příspěvková organizace povinen tuto smlouvu 

zveřejnit v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., 

o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů. 

Smluvní strany souhlasí se zveřejněním veškerých 

informací týkajících se závazkového vztahu 

založeného mezi smluvními stranami touto smlouvou, 

zejména vlastního obsahu této smlouvy, a to v rozsahu 

požadovaném uvedeným zákonem s výjimkou údajů, 

které se v registru nezveřejňují. Zveřejnění se zavazuje 

provést obdarovaný bez zbytečného odkladu po 

uzavření této smlouvy. 

 

Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti okamžikem 

jejího podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních 

stran, v případě povinnosti obdarovaného zveřejnit 

tuto smlouvu dle zákona č. 340/2015 Sb., o registru 

smluv, ve znění pozdějších předpisů, nabývá tato 

smlouva účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv a 

to nezávisle na větě první, tohoto odstavce. 

 

V případě jakýchkoliv rozdílů mezi jazykovými 

verzemi má přednost česká verze.  

 

 

Takeda Pharmaceuticals Czech Republic s.r.o. 

 

 

 

XXXXX  

General Manager  

 

 

V Praze dne 15.04.2020  
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Fakultní nemocnice u sv. Anny v Brně 

Pekařská 664/53 

Brno 656 91 

 

 

 

________________________________ 

Ing. Vlastimil Vajdák 

ředitel 

 

 

 

 

V Brně  dne   22.04.2020 


